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II. Rapport avec les autorités,
les intéressés au tourisme et les associations

Cette année encore, nous avons I’agréable devoir de dire notre pleine
reccnnaissance envers les autorités fédérales pour ’appui qu’elles
assurent a nos travaux. Ce sentiment de gratitude s’adresse en parti-
culier a M. le Conseiller fédéral Giuseppe Lepori, chef du Département
des postes et chemins de fer, qui s’est vu contraint, pour des raisons de
santé, 4 renoncer 4 assumer les importantes fonctions qui lui avaient
été confiées il y a cinq ans. Nous sommes convaincus que nous pour-
rons travailler dans le méme esprit de confiance avec son successeur,
M. le Dr Willy Spiihler, ancien député au Conseil des Etats et Conseiller
administratif de la ville de Zurich. Nous désirons remercier I’Office
fédéral des transports et I’Administration fédérale des finances avec qui
nous entretenons des relations étroites qui ont porté, notamment, sur
le nouveau plan de financement de ’ONST.

Nous savons gré également au Département politique fédéral, a sa
section «Information et presse» et aux ambassades, légations et con-
sulats, dont I’appui nous est précieux dans les territoires oit nous ne
sommes pas directement représentées. Cet hommage va aussi au Dé-
partement fédéral del’économie publique, dont les délégués aux accords
internationaux ont a cceur de défendre la cause du tourisme.

Cette année encore, nous avons I’agréable devoir d’exprimer notre
gratitude envers les organes directeurs des CFF et des PTT, I’Union
d’entreprises suisses de transport, les milieux intéressés au trafic rou-
tier, la Société suisse des hoteliers, la Société suisse des cafetiers et res-
taurateurs, la Swissair, 1’Association suisse des stations thermales,
I’Association suisse des directeurs d’offices de tourisme, etc. Nous
n’aurions garde d’oublier les deux siéges de I'Office suisse d’expansion
commerciale a Zurich et Lausanne, « Pro Helvetia» a Zurich, la Fédé-
ration suisse du tourisme, la Caisse suisse de voyage a Berne, les asso-
ciations touristiques cantonales et régionales, les agences de voyage,
les associations culturelles et techniques et les organisations sportives.

Notre directeur préside la délégation suisse du « Comité du tourisme
OECE », et, en automne, il a été désigné comme président de ce Comité.
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M. Bittel est également membre du Comité exécutif de I’Union inter-
nationale des organismes officiels de tourisme et il dirige, au sein de la
Commission européenne du tourisme, la Commission européenne de
propagande collective.

Nous sommes de plus en plus appelés a renseigner et & documenter
les services spécialisés de gouvernements étrangers sur I’organisation
de la propagande touristique dans le pays et a ’étranger, sans oublier
divers aspects de la Suisse dans le domaine des arts et de I’éducation
publique et privée. Citons notamment I’Afghanistan, Cuba, I'Egypte,
le Pakistan, I’Iran, la Jamaique, le Japon, la Turquie, I’'Uruguay, pour
ne nommer que les pays éloignés du nétre et qui nous posent les ques-
tions les plus diverses.

III. Propagande et matériel de propagande

1. Imprimés et service du matériel

Les imprimés suivants ont paru en 1959: «La Suisse en été», « L’hi-
ver en Suisse», «Lieux de vacances en Suisse», «Carte routiére offi-
cielle de la Suisse», « Beaux voyages par rail en Suisse», un prospectus
« Stations thermales en Suisse» avec indication des prix, «La Suisse —
Terre de beauté», « Ecoles privées en Suisse», le fascicule édité en sou-
venir de Paul Budry, les prospectus «Homes d’enfants en Suisse»,
«Cours de vacances et camps de vacances en Suisse» et « Swiss Porter
Exhibit», «L’enseignement universitaire en Suisse», «La Suisse d’au-
jourd’hui», les cartes postales représentant les armoiries de la Confédé-
ration, les cartes de veeux pour la fin d’année reproduisant des fleurs
des Alpes, des enveloppes décorées aux costumes suisses, ainsi que les
brochures éditées pour I’agence de Londres.

Comme affiches, signalons celle de I’été: «La Suisse, Paradis des
enfants», et celle de I’hiver: «Ski», ainsi que les affiches-blanco sui-
vantes: «La Suisse — pays de vacances», «L’éclat du printemps dans
les montagnes suisses», « Prévenir, Soigner et Rajeunir», affiche con-
sacrée aux stations thermales et la pancarteriche de sept sujets, prévue
pour I’agence de Londres «Holidays in Switzerland ».
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